Handelsrechung, Commercial Invoice

Absender, Sender:

Steuer-ID, Tax-ID:

Rechnungs-Nr., Invoice No.:

Name, Name:

Datum, Date:

Adresse, Address:

Sendungs-Nr., Waybill No.:

Plz, Postal Code:

Versandbedingungen, Terms of sale (Incoterm):

Ort, City:

Land, Country:

Grund der Ausfuhr, Reason for export:

Tel./ Fax.:

Warenempfénger, Receiver of goods:

Rechnungsempfanger, sold to:

Steuer-ID, Tax-ID:

Steuer-ID, Tax-ID:

Name, Name:

Name, Name:

Adresse, Address:

Adresse, Address:

Plz, Postal Code:

Plz, Postal Code:

Ort, City: Ort, City:
Land, Country: Land, Country:
Tel./ Fax.: Tel./ Fax.:
Ursprungs-
Anzahl, Warenbeschreibung, Warennummer, land, Einzelpreis, Gesamtpreis, | Wahrung,
Units Full description of goods Harm. Code Country of Unit Value Sub Total Value | Currency
Origin

Zwischensumme, Invoice line total:
Invoice sub-total:

Fracht, Freight:

Versicherung, Insurance:

Anderes, Other:

Gesamtrechnungssumme, Total invoice amount:

Gesamtanzahl der Packstiicke, Total No. Of packages:
Gesamtgewicht netto, Total Net Weight:
Gesamtgewicht brutto, Total Gross Weight:

Falls erforderlich, If it regards:

Der Ausfuhrer der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklart, dass die Waren, soweit

nicht anders angegeben, préaferenzbeginstigte

Ursprungswaren sind.

The exporter of the products covered by this document declares that, except where otherwise clearly
indicatet, these products are of ..........ccccco, Preferential origin.

Name, Name:

Unterschrift, Signature:

Ort und Datum, Place and date:




